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1. Dehnfugen beachten

WPC-Terrassendielen unterliegen einer natürlichen Ausdehnung. 

Es ist daher zwischen jedem Decking sowie jeder Unterkonstruktion

eine ausreichende Dehnfuge einzuplanen. 

2. Keine direkte Verschaubung

Decking und Unterkonstruktion dürfen nicht direkt verschraubt

werden. 

3. Keine Verwendung für freitragende konstruktive Zwecke

Das WPC Profi l Relazzo und die Unterkonstruktion sind speziell für die

Nutzung als Terrassenbelag entwickelt worden. Die Produkte haben

keine bauaufsichtliche Zulassung und sind aus diesem Grund nicht

für freitragende, konstruktive Zwecke zu verwenden. Die lokalen

Bauvorschriften sind entsprechend zu beachten. 

4. Verlegerichtung beachten

Auf eine gleichmäßige Verlegung der Dielen in Bürstrichtung 

(gedruckter Pfeil auf der Diele) ist zu achten.

1. Allow for expansion joints

WPC decking boards are subject to natural expansion. Therefore an

expansion joint has to be allowed for between every decking as well

as every substructure.

2. No direct screwing

The decking and substructure must not be screwed directly together.

3. Not to be used for self-supporting, structural purposes

The Relazzo WPC profi le and substructure are specially designed for

use as decking. The products have no approval from building super-

visory authorities and for this reason may not be used for supporting,

structural purposes. Local building regulations must be observed.

4. Allow for installation direction

Please allow for a uniform installation of boards in brushing direction

(see printed arrow).

Wichtige Hinweise / Important remarks 
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Lieferprogramm Relazzo (Standard) / Relazzo product range (standard) 

60 mm

40 mm

140 mm

30 mm

40 mm

60 mm

Diele / Board Unterkonstruktion / 

Substructure
Abschlussleiste + Befestigungsset /

End trim + fastening set

Endkappen / End capsMittel- und Endklammern / 

Centre and end brackets

Zusätzlich benötigtes Zubehör / Additionally required components 

Unterlegplatten / Spacers

Winkelprofi l zur Befestigung 

der Unterkonstruktion am 

Boden (Edelstahl V4A) / 

Angle profi le for fi xing the 

substructure to the ground 

(stainless steel V4A) 

min. 200 mm
min. 200 mm

Schrauben 

Kreuzschlitz 

4,0 x 35 mm 

und Bit / Screws 

recessed had 

4,0 x 35 mm and bit

Fugenschlauch / 

Joint fi ller profi le

Flexible Abschlussleiste 

für Radius _>   50 cm /

Flexible end strip for

radius  _>   50 cm

27 mm

1,7 kg/lfm2,3 kg/lfm

50 mm

30 mm

1,3 kg/lfm

Unterkonstruktion / 

Substructure
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Generelle Aufbau- und Verlegemaße / General assembly and installation dimensions

60 mm

40 mm

50 mm

30 mm

min. 200 mm

≥10 mm

min.
200 mm

max. 400/500 mm max. 500 mm

max. 400 mm

10 - 20 
mm / lfm
mm / lm
mm / ml

max. 400/500 mm

20 mm

10 - 20 mm / lfm

max. 400/500 mm

90°

max. 200/300 mm
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Fixierung der Unterkonstruktion (am Flächenrand) / 

Fixing of the substructure (at the terrace edge) 

max. 

100 mm

V4A

Verlegearten – Aufteilung Unterkonstruktion / 

Types of installation – Partition of the substructure

Schiffsverband / Brick pattern 45° / 45°; bündige Randklammer / Flush edging bracket

max.
350 mm

min. 20 mm
min. 20 mmmax.

500 mm

max. 1000 mm

max. 

100 mm



7

Verlegearten – Aufteilung Unterkonstruktion / 

Types of installation – Partition of the substructure

Gehrung / MiterStoß / Joint

min. 20 mm max. 500 mm max. 500 mmmax. 20 mm

max. 500 mm

max. 500 mm

30 - 50 mm

m
ax

. 5
00

 m
m

Ra
di

us
 m

in
. 5

00
 m

m

30 - 50 mm

Flexible Abschlussleiste / Flexible end strip
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30 – 50 mm mit Endkappe oder ohne Abschluss / 

30 – 50 mm with end caps or without fi nisher

 5 mm mit Abschlussleiste / 5 mm with end trim

min. 20 mm

min. 10 mm

min. 20 mm

Dehnfugen, Stöße / Expansion joints, Joints

30 - 50 mm

3 mm/lfm, min. 7 mm

max.
20°

2.1

min. 10 mm

2.2

1

3

2

1

3
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Dehnfugen in Längsrichtung / Expansion joints in the longitudinal direction 

Allgemein zu beachten:

- Die Dehnfugen sind nach der am längsten verwendeten Dielen-

 länge zu berechnen.

- Tipp: Bei zwei oder mehr Stößen in einer Reihe, Deckinglängen von  

 ≤ 3 m wählen.

To be considered generally

- Expansion joints have to be calculated according to the longest 

board used.

- Hint: With two or more joints it is recommended to use decking with 

a length ≤ 3 m.

Eine Stoßfuge mit oder ohne Wandanschluss.

One joint with or without connecting wall.

Zur Wand ist eine Fuge von min. 20 mm  einzurechnen, für den 

Stoß zwischen 2 Dielen von min. 7 mm  . 

For the joint against the wall at least 20 mm  has to be calculated, 

for the joint between two boards at least 7 mm  .

Zwei oder mehr Stoßfugen mit oder ohne Wandanschluss.

Two or more joints with or without connecting wall. 

Zur Wand ist eine Fuge von min. 20 mm  einzurechnen, für den 

Stoß zwischen 2 Dielen 3 mm / lfm. jedoch min. 7 mm  .

For the joint against the wall at least 20 mm  has to be calculated, 

for the joint between two boards 3 mm / rnm but at least 7 mm  .

Sonderfall (Decking längs / quer)

Special case (decking lengthwise / diagonally) 

Sind beide Seiten eingeschlossen, so ist mit 

1,5 mm / lfm Diele, jedoch min. 7 mm  Dehnfuge bzw. 

3 mm / lfm Diele, jedoch min. 7 mm  Dehnfuge bei jedem Stoß zu 

rechnen.

If both sides are locked, every expansion joint has to be calculated 

at 1.5 mm / rnm but at least 7 mm  respectively 

3 mm / rnm but at least 7 mm  at each edge.
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Verwendung der Klammern / Using of the brackets

min. 7 mm min. 7 mm

Ø 2,5 mm

4,0 x 354,0 x 35

Ø 2,5 mm

Ø 2,5 mm

max. 
500 mm

max. 
50 mm

max. 500 mm

min. 20 mm

min. 10 mm 0 mm

min. 20 mm

Ø 2,5 mm

Mittelklammer / Center bracket Endklammer / End bracket

Bündige Randklammer / Flush eding bracket

Endklammer / End bracket Bündige Randklammer  / Flush eding bracket
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5 mm 0 mm

Dielenmontage / Board installation

4,0 x 35

Bei der Verlegung ist darauf zu achten, dass die Schrauben erst 

halb  eingeschraubt werden, damit die Klammer locker bleibt, 

um so das nachfolgende Decking einzuschieben.

Die Schrauben werden dann nachfolgend  komplett angezogen.

When installing the boards it has to be taken into consideration that 

the screws initially have to be screwed only  halfway. With this 

the bracket is fi xed loosely and the following decking can be 

inserted.

The screws are subsequently tightened  completely.
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Einfacher Austausch einzelner Dielen / Easy replacement of single boards

5 mm 0 mm

Demontage / Disassembly
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Einfacher Austausch einzelner Dielen / Easy replacement of single boards

5 mm 0 mm

Remontage / Reassembly
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Befestigung Aluminium-Abschlussleiste / Fastening aluminium end strip

Längs / Lengthswise:

Quer / Diagonally:

min. 15 mm

3,5 x 30

min.
15 mm

5 mm

ca. 12 mm

Ø 4 mm

min. 5 mmØ 2,0 mm

max. 500 mm
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Befestigung fl exible Abschlussleiste / Fastening fl exible end strip

10 - 12 mm

2 mm

min. 14 mm

min. 14 mm

2 mm
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Befestigung Endkappen / Fixing the end caps

30 - 50 mm

Montage Fugenleiste / Assembly of the cover profi le 
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Verlegung von Lichtquellen / Installation of spotlights

Spotlight

min. 300 mm

5 mm 5 mm

35 mm35 mm

� max 80 mm

½

½

Poolumrandung / Pool border
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Notizen / Notice
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Notizen / Notice
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Unsere anwendungstechnische Beratung in Wort und Schrift beruht auf Erfahrung und erfolgt nach bestem Wissen,
gilt jedoch als unverbindlicher Hinweis. Außerhalb unseres Einflusses liegende Arbeitsbedingungen und unterschied-
liche Einsatzbedingungen schließen einen Anspruch aus unseren Angaben aus.
Wir empfehlen zu prüfen, ob sich das REHAU Produkt für den vorgesehenen Einsatzzweck eignet. Anwendung,
Verwendung und Verarbeitung der Produkte erfolgen außerhalb unserer Kontrollmöglichkeiten und liegen daher aus-
schließlich in Ihrem Verantwortungsbereich. Sollte dennoch eine Haftung in Frage kommen, richtet sich diese aus-
schließlich nach unseren Lieferungs- und Zahlungsbedingungen, einsehbar unter www.rehau.de/LZB. Dies gilt auch
für etwaige Gewährleistungsansprüche, wobei sich die Gewährleistung auf die gleichbleibende Qualität unserer
Produkte entsprechend unserer Spezifikation bezieht.

Our verbal and written advice relating to technical applications is based on experience and is to the best of our

knowledge correct but is given without obligation.

The use of REHAU products in conditions that are beyond our control or for applications other than those specified

releases us from any obligation in regard to claims made in respect of the products.

We recommend that the suitability of any REHAU product for the intended application should be checked. Utilization

and processing of our products are beyond our control and are therefore exclusively your responsibility. In the event

that a liability is nevertheless considered, any compensation will be limited to the value of the goods supplied by us

and used by you.

Our warranty assumes consistent quality of our products in accordance with our specification and in accordance

with our general conditions of sale.

Die Unterlage ist urheberrechtlich geschützt. Die dadurch begründeten Rechte, insbesondere die der Übersetzung,

des Nachdruckes, der Entnahme von Abbildungen, der Funksendungen, der Wiedergabe auf fotomechanischem oder

ähnlichem Wege und der Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen, bleiben vorbehalten.

This document is protected by copyright. All rights based on this are reserved. No part of this publication may be

translated, reproduced or transmitted in any form or by any similar means, electronic or mechanical, photocopying,

recording or otherwise, or stored in a data retrieval system.

RELAZZO
DAS TERRASSENSYSTEM VON REHAU – VERLEGEANLEITUNG

THE TERRACE SYSTEM FROM REHAU – INSTALLATION GUIDE



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (eciRGB v2)
  /CalCMYKProfile (ISO Coated v2 \050ECI\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check true
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (ISO Coated v2 \050ECI\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (FOGRA1)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /DEU <FEFF004A006F0062006F007000740069006F006E00730020005200450048004100550020004100470020002B00200043006F0020006600FC00720020004C00610079006F00750074006400610074006500690065006E00200075006E006400200044006F0077006E006C006F006100640073002000300038002D0032003000300038002C0020006500630069005200470042>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (eciRGB v2)
      /DestinationProfileSelector /WorkingRGB
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines true
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 150
        /LineArtTextResolution 300
        /PresetName <FEFF005B004D006900740074006C0065007200650020004100750066006C00F600730075006E0067005D>
        /PresetSelector /MediumResolution
        /RasterVectorBalance 0.750000
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 0
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [14173.229 14173.229]
>> setpagedevice


